
ДОГОВІР ГЕНЕРАЛЬНОГО ПРОЕКТУВАННЯ
№ ________________________ від _______________ р.

Цей Договір генерального проектування № _______________________ (далі – «Договір») укладений у місті Львові, _________________________ року між:
Товариством з обмеженою відповідальністю «_________________________» (ідентифікаційний код ЄДРПОУ ______________________), (далі – «Замовник»), в особі директора _____________________________, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони; та
Товариством з обмеженою відповідальністю «_____________________» (ідентифікаційний код ЄДРПОУ _____________________), (далі – «Виконавець» або «Генеральний проектувальник»), в особі директора ______________________________, який діє на підставі Статуту, з іншої сторони; 
Замовник і Виконавець, які далі разом іменуються «Сторони», а кожен окремо – «Сторона», уклали цей Договір про нижченаведене:

1. [bookmark: _Toc373231402][bookmark: _Toc375920804][bookmark: _Toc375920892][bookmark: _Toc381165861]ВИЗНАЧЕННЯ ТЕРМІНІВ:
В цьому Договорі слова і вирази, визначені нижче, мають закріплені за ними наступні значення, якщо контекстом не передбачено інше:
1.1. «Акт приймання-передачі Виконаних Проектних Робіт» означає документ, складений в письмовому вигляді згідно з діючими нормами, підписаний Сторонами та скріплений їх печатками, для підтвердження виконання Проектних Робіт (їх відповідної частини) Виконавцем та передачу Проектної Документації (її окремої стадії) Замовнику за цим Договором.
1.2. «Договір» означає даний документ, підписаний Замовником та Виконавцем, включно з його змістом, формулюваннями, положеннями та всіма Додатками до нього, що можуть бути укладені Сторонами впродовж всього строку дії Договору. У випадку розбіжностей між формулюваннями цього Договору та Додатків до нього застосовуються умови даного Договору. 
1.3. «Завдання на проектування» – документ, який визначає обґрунтовані вимоги Замовника до планувальних, архітектурних, інженерних і технологічних рішень Об'єкта будівництва, його основних параметрів, організації його будівництва і складається Замовником за погодженням із Генеральним проектувальником з урахуванням вимог, які до нього ставляться згідно з діючим законодавством.
1.4. [bookmark: _Hlk506994038] «Земельна ділянка» означає земельну ділянку площею ______________________ га (кадастровий номер __________________________________) з цільовим призначенням: для будівництва та обслуговування багатоквартирного житлового будинку з об’єктами торгово-розважальної та ринкової інфраструктури, за адресою: м. Львів, проспект Червоної Калини, 60, що передана в користування Замовнику на підставі договору про право забудови земельної ділянки (суперфіцію) від _____________________; 
1.5. «Об’єкт будівництва» або «Обʼєкт» означає ________________________________________________________ (як детально визначається в Завданні на проектування), що буде збудований на Земельній ділянці згідно із містобудівними умовами та обмеженнями забудови земельної ділянки, Завданням на проектвання, іншими вихідними даними на будівництво Обʼєкту та інструкцій Замовника;
1.6. «Проектна Документація» означає затверджені текстові та графічні матеріали, якими визначаються містобудівні, об'ємно-планувальні, архітектурні, конструктивні, технічні, технологічні рішення, розроблені Виконавцем на умовах цього Договору та його додатків, Завданню на проектування, з дотриманням вихідних даних на будівництво, будівельних норм, державних стандартів, норм і правил. Проектна документацію виконуватиметься за чергами будівництва та включатиме наступні стадії проектування, що є предметом цього Договору:
a. проектну документацію стадії «Проект» («П»), що розробляється на будівництво Обʼєкту будівництва (надалі – «Проектна Документація стадії «П») та 
1.7.  «Проектні Роботи» - роботи по розробці Проектної Документації стадії «П» в рамках реалізації проекту відповідно до норм та стандартів законодавства України (БНіП, ДСТУ, ДБН та інших нормативно-правових актів, що регулюють питання проектування в Україні), в обсязі, що визначений в цьому Договорі та Додатках до нього (Додаткок №1), згідно із Завданням на проектування та Графічних матеріалів (концепції) (Додаток № 5), інших вихідних даних;
1.8.  «Результати Виконаних Проектних Робіт» означає всі Проектні Роботи (як визначено в п.1.7 Договору) Виконавця та Проектну Документацію (як визначено в п. 1.6 Договору) на будь-якій стадії її розробки Виконавцем, яка, незалежно від її завершеності, передається Замовнику, а всі майнові права, в тому числі, майнові авторські права, незалежно від її завершеності, належатимуть Замовнику після підписання Акту приймання-передачі виконаних Проектних Робіт (їх частини).

2. ГАРАНТІЇ ТА ЗАЯВИ ВИКОНАВЦЯ:
2.1. Виконавець, підписуючи цей Договір, заявляє та підтверджує, що він:
1) має мати всі необхідні дозволи, кваліфікаційні сертифіками, які вимагаються чинним законодавством України для виконання ним (його персоналом) зобов’язань за Договором;
2) [bookmark: _Hlk507774768]має досвід роботи в Україні та добре ознайомлений з вимогами (в тому числі техніко-економічними, проектними, будівельними, дизайнерськими та іншими), які ставляться до об’єктів будівництва того ж виду, що й Обʼєкт будівництва;
3) володіє необхідним трудовими ресурсами (працівниками/ залученими третіми особами) для виконання всього обсягу Проектних Робіт за цим Договором, що отримали усі необхідні ліцензії, кваліфікаційні сертифікати та інші дозволи, які вимагаються чинним законодавством України для виконання Проектних Робіт; Виконавець гарантує, що залучення трудових ресурсів, їх зміна, не впливає та не може бути підставою для зміни договірної ціни за цим Договором; 
4) має в наявності необхідні ресурси та засоби для виконання Проектних Робіт та інших своїх зобов’язань за цим Договором, в тому числі сертифіковане програмне забезпечення для здійснення автоматичного комплексного розрахунку при проектуванні Обʼєкта будівництва, необхідні ліцензії на його використання.
2.2. Виконавець зобов’язаний мати у своєму штаті головного архітектора проекту та головного інженера проекту, які у визначеному законодавством України порядку отримали усі необхідні сертифікати та інші дозволи, які можуть вимагатися чинним законодавством України для участі у розробці Проектної Документації. Здійснення авторського нагляду проводиться на основі окремого договору. Виконавець гарантує, що головний архітектор проекту та/або головний інженер проекту будуть обиратись за погодженням з Замовником. На дату укладення цього Договороу Сторонами погоджено головним архітектором проекту Хому Володимира Ігоровича, що не вимагає додаткового погодження в подальшому.
Виконавець гарантує, що незалежно від впроваджених правових та технічних механізмів таким договором, спрямованих на залучення до виконання Проектних Робіт, в тому числі головного архітектора проекту та головного  інженера проекту, субпідрядних організацій, Замовнику передаватиметься усі Результати Виконаних Проектувальних Робіт, та, зокрема, уся Проектна Документація щодо Обʼєкту будівництва, погоджена та затверджена Сторонами, як це вимагається законодавством України, держаними будівельними нормами та вимогами Замовника, умовами цього Договору. 
3. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
3.1. На умовах, в строки та в порядку, визначених цим Договором, Виконавець зобов’язується за Завданням на проектування Замовника виконати Проектні Роботи по розробці Проектної Документації стадій «П» на Обʼєкт будівництва, а Замовник зобов’язується прийняти Результати Виконаних Проектних Робіт та оплатити виконані та прийняті Проектні роботи. 
3.2. Обсяг та склад Проектних Робіт визначено у Завданні на проектування, що затверджується Замовником за участі Генерального проектувальника ( Додаткок №5 до цього Договору), та Додатку №1 до цього Договору, які є невід’ємними частинами до цього Договору.  
3.3. Проектна Документація виконується Генеральним проектувальником в суворій відповідності з будівельними нормами і правилами, державними стандартами і нормативами, архітектурними правилами і вимогами, що діють в Україні, зокрема, відповідно до ДБН А.2.2-3-2014 «Склад та зміст проектної документації на будівництво», з дотриманням містобудівних умов та обмежень, вимог і побажань Замовника, закріпленими в цьому Договорі та Додатках до нього, що не суперечать чинним ДБН  і БНіП, та містобудівною документацією. 
3.4. Проектна Документація виконується з урахуванням проектної документації стадії «ЕП» щодо Обʼєкту будівництва, інших його черг. 

4. ПРАВА ТА ЗОБОВ’ЯЗАННЯ СТОРІН:
4.1. Виконавець зобов’язується:
4.1.1.  залучити до проектування Обʼєкту будівництва головного архітектора проекту та головного інженера проекту відповідно до вимог чинного законодавства України за погодженням із Замовником їх кандидатури; 
4.1.2. виконати Проектні Роботи та розробити Проектну Документацію, а також відповідні демонстраційні матеріали в об’ємі візуалізаційних матеріалів, в обсязі та в строки, передбачені в цьому Договорі та додатках до нього. Виконавець забезпечує здійснення розробки Проектної Документації у повній відповідності до вимог та стандартів чинного законодавства України (у тому числі БНіП, ДСТУ, ДБН тощо), Завдання на проектування, вихідних данних, умов цього Договору, додатків до нього. Демонтраційні матеріали – планшети та макети, входять до складу Проектних Робіт за цим Договором та договірної ціни.
4.1.3.  надавати варіанти проектних рішень Проектної Документації для вибору та остаточного затвердження Замовником за його запитом відповідно до Завдання на проектування, що включено до договірної ціни;
4.1.4. враховувати вимоги та вказівки Замовника з приводу виконання Проектних Робіт, якщо вони не суперечать чинному законодавству, ДБН, вимогам Завдання на проектування та умовам даного Договору; негайно iнформувати Замовника, якщо дотримання його вказiвок загрожує якості або придатностi результату Проектних Робіт;
4.1.5.  надавати Замовнику наступні документи: 
1) звіти кожні 7 (сім) календарних днів щодо ходу виконання цього Договору, що подається у формі протоколу, складеного за результатами робочих нарад, а також на вимогу Замовника проектні креслення, інші документи, які повʼязані із таким виконанням;
2) щомісячні звіти Виконавця щодо ходу виконання цього Договору та виконаних Проектних Робіт, а також
3) протокольні рішення, прийняті Сторонами на спільних зустрічах.
Вказані в цьому пункті Договору звіти повинні містити перелік розробленої Проектної Документаціїї (її частини) та відсоток її виконання від загального обсягу Проектної Документації на момент складення звіту, в тому числі субпідрядними організаціями, залученими Виконавцем та Замовником.
4.1.6. Передати Замовнику Результати Виконаних Проектних Робіт за Актом Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт в строки, що передбачені Договором та додатками до нього, брати участь в захисті Проектної Документації (її відповідних стадій) в процесі проходження експертизи чи отримання інших погоджень компетентних органів, якщо такі вимагаються.
4.1.7. Інформувати Замовника щодо всіх фактів, що можуть мати будь-який матеріальний вплив на його зобов’язання за цим Договором та/ або неможливість виконання тих чи інших проектних рішень або вказівок Замовника.На будь-якій стадії виконання цього Договору за вимогою Замовника надати йому Проектну Документацію та/або інші Результати Виконаних Проектних Робіт, що були розроблені в ході виконання умов цього Договору. Вживати відповідних заходів щодо зберігання в своєму архіві переданої Замовникові Проектної Документації протягом 5 (п’яти) років від дати підписання Сторонами Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт на змінних дисках або СD-диску, а також запобігати несанкціонованому ознайомленню третіх осіб (окрім тих, які залучені ним до виконання цього Договору) з Проектною Документацією.
4.1.8. У разі виявлення невідповідності Проектної Документації вихідним даним, Завданню на проектування, чинному законодавству України та/ або державним будівельним нормам та стандартам, наявності зауважень за результатами експертизи Проектної Документації (її відповідній стадії), Виконавець зобов’язаний забезпечити виправлення всіх таких вимог та/ або невідповідностей за власний рахунок у найкоротші строки, але не пізніше як протягом десяти календарних днів з дня виявлення відповідних невідповідностей/ недоліків. 
4.1.9. Здійснювати контроль та координацію за виконанням Проектних Робіт головним архітектором проекту та головним інженером проекту, а також іншими спеціалістами, експертами, радниками та/або іншими субпідрядними організаціями, в тому числі субпідрядних організацій, залучених Замовником за прямими договорами на виконання проектних робіт, задля належного виконання ними вимог діючого законодавства України, цього Договору, графіку виконання Проектних Робіт (Додаток №3); здійснювати належне оформлення та погодження Проектної Документації, включаючи її частину, що розробляється субпідрядними організаціями, залученими Замовником, в тому числі щодо координації та узгодженності проектних рішень при проектування інженерних мереж Обʼєкту будівництва;
4.1.10. здійснювати авторський нагляд за виконанням і дотриманням затвердженої Проектної Документації під час будівництва Обʼєкту будівництва на умовах окремого договору;
4.1.11. забезпечити конфiденцiйнiсть iнформацiї, отриманої при виконаннi цього Договору, без письмової згоди Замовника не розголошувати та не використовувати в своїх iнтересах та iнтересах третiх осiб вiдомостi, що становлять комерцiйну таємницю Замовника;
4.1.12. на умовах цього Договору, Завдання на  проектування розробляти та затверджувати індивідуальні завдання на проектування для кожного із субпідрядників, що виконують окремі розділи або частини Проектної Документації. Такі індивідуальні завдання мають попередньо візуватись Замовником.
4.2. Замовник зобов’язується:
4.2.1.  Розробити та затвердити за участі Виконавця Завдання на проектування, що є невідʼємною частиною цього Договору та наводиться в Додатку №5 до цього Договору, а також надавати Виконавцю вихідні дані згідно з переліку, визначеного в Додатку №4. Вихідні дані передаються Замовником виконавцю згідно відповідного акту приймання-передачі. На дату укладення цього Договору Замовником надано Виконавцю необхідну для початку виконання Проектних Робіт частину вихідних даних. Виконавець зобовʼязується своєчасно повідомляти про необхідність отримання наступної частини вихідних даних для виконання наступної частини Проектних Робіт. 
4.2.2. Надавати сприяння шляхом вчасного прийняття відповідних рішень, надання інформації, що вимагається від Замовника за цим Договором та/або додатків до нього, участь в узгодженні дій всіх Сторін, залучених до реалізації проектування та будівництва Обʼєкту будівництва (його відповідної черги).
4.2.3. Здійснювати оплату Проектних Робіт відповідно до умов та строків, що визначені цим Договором та додатками до нього.
4.2.4. Прийняти належним чином виконані Результати Виконаних Проектних Робіт та розроблену Проекту Документацію (її відповідну стадію) за цим Договором, або надати письмову відмову від прийняття Результатів Виконаних Проектних Робіт у порядку, передбаченому цим Договором.
4.2.5. Надати на затвердження Виконавцю проектну документацію (щодо проектування інженерних мереж, згідно з переліком розділів Проектної Документації, що розробляється субпідрядними організаціями Замовника (Додаток №7), якщо інший порядок передачі вказаної частини Проектної Документації не буде визначено договорами із субпідрядними організаціями, укладеними Замовником за участю Виконавця, та яка є обов’язковою для проходження експертизи згідно з вимогами чинного законодавства до передачі всієї Проектної Документації відповідної стадії на експертизу. При цьому, Виконавець залишається відповідальним за координацію дій субпідрядників Замовника та своєчасно інформувати про хід виконання проектних робіт за вказаними розділами.  
4.3. Замовник має право:
4.3.1. Здійснювати поточний контроль за ходом та якістю виконання Проектних Робіт Генерального проектувальника за цим Договором, не втручаючись у його діяльність.
4.3.2. Вносити зміни до Завдання на проектування щодо вимог і характеристик Об’єкта.
4.3.3. Вимагати від Генерального проектувальника усунення виявлених недоліків в Проектній документації. 
4.3.4. Інші права, визначені цим Договором та чинним законодавством України для Замовника проектних робіт.
4.4. Генеральний проектувальник має право:
4.4.1. Залучати до розробки Проектної Документації третіх осіб (фізичних і юридичних осіб), відповідаючи перед Замовником за результати їхньої роботи на умовах та згідно із порядком залучення таких третіх осіб, що визначені цим Договором.
4.4.2. Отримати оплату за виконані Проектні роботи в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
4.4.3. Вимагати виконання Замовником інших зобовя’зань, передбачених цим Договором та чинним законодавством.
5. ЦІНА ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК ТА УМОВИ ОПЛАТИ
5.1. Загальна ціна цього Договору визначається як сума вартості Проектних Робіт Виконавця щодо розроблення Проектної Документації стадії «П» для проектування Обʼєкту будівництва в Додатку № 2, та становить ________________________, 00 грн. (_____________________________________ 00 копійок) грн., в тому числі ПДВ. 
5.2. Ціна Проектних Робіт Виконавця щодо розроблення окремих стадії Проектної Документації визначається Сторонами відповідно до їх договірної вартості, вказаної у відповідному Додатку № 2 враховуючи положення Додатку № 1 (Додатки № 1) щодо загального обсягу відповідних Проектних Робіт, а також відповідних вихідних даних, Завдання на проектування.
5.3. Загальна вартість (ціна) Проектних Робіт з розробки Проектної Документації, встановлена у Додатку № 2, є твердою та заздалегідь визначеною, та не підлягає коригуванню чи індексації до повного їх виконання. 
5.4. Оплата договірної ціни за Проектні Роботи (їх відповідну частину), здійснюється Замовником Виконавцю в порядку, визначеному в Додатку №2 до цього Договору.
5.5. Замовник вправі здійснити оплату авансовими платежами за виконання Проектних Робіт повністю чи частково в іншому порядку, але у розмірі та у строки не менші ніж визначені цим Договором чи додатками до нього, лише на підставі виставлених рахунків Виконавця. 
5.6. Ціна Договору (вартість Проектних Робіт) сплачується Замовником Виконавцю у гривні. Згідно з цим Договором датою платежу вважається дата списання коштів з кореспондентського рахунку банку Замовника на визначені в цьому Договорі чи відповідному рахунку на оплату Виконавця банківські реквізити. 
5.7. В загальну договірну ціну включені всі витрати Генерального проектувальника, що будуть понесені у зв’язку з виконанням Проектних Робіт, в тому числі включає суму всіх можливих податків, обов’язкових платежів та витрат Виконавця за даним Договором та пов’язаних з його виконанням; роботи Виконавця щодо усунення недоліків Проектуних Робіт на умовах цього Договору, а також інші проектні роботи, виконання яких включено до договірної ціни згідно з положеннями цього Договору. 
5.8. Якщо виникне необхідність виконання додаткових Проектних Робіт чи внесення змін з ініціативни Замовника у виконану Проектну Документацію, що не передбачені цим Договором та/чи Додатком №1 до нього, чи відповідним Завданням на проектування, таке виконання здійснюється виключно за умови письмового погодження між Виконавцем та Замовником. Обсяг, вартість та строки виконання таких додаткових Проектних Робіт визначається Сторонами в додатковій угоді до даного Договору. У випадку виконання Виконавцем Проектних Робіт, що не погоджені Сторонами у цьому Договорі та/або Додатках до нього, або виконання будь-яких інших додаткових робіт за власною ініціативою без погодження таких Проектних Робіт з Замовником, або виконання Проектних Робіт не у відповідності з письмовими інструкціями Замовника або протокольними рішеннями, підписаними Сторонами, Замовник не повинен здійснювати оплату таких Проектних Робіт. Виконавець розуміє та погоджується, що в такому разі він не пред’являтиме жодних претензій до Замовника щодо оплат таких Проектувальних Робіт або подальшого перерахунку вартості Проектних Робіт Виконавця, що визначена у відповідних Додатках до цього Договору.
5.9. У випадку призупинення Замовником виконання Проектних Робіт по Договору більш ніж на 30 (тридцять) календарних днів або неможливість продовження виконання Проектних Робіт по незалежним від Виконавця причинам, Виконавець має право вимагати, а Замовник зобовязаний сплатити за фактично виконану частину Проектних робіт згідно підписаного Акту прийому-передачі Виконаних Проектних Робіт (їх частини).

6. ЗАЛУЧЕННЯ ВИКОНАВЦІВ РОБІТ
6.1. Залучення головного архітектора та головного інженера проекту:
6.1.1. Виконавець повинен залучити до виконання своїх зобов’язань за цим Договором головного архітектора та головного інженера проекту за погодженням із Замовником їх кандидатури. Виконавець несе повну відповідальність перед Замовником за належне та своєчасне виконання ним зобов’язань за цим Договором та оплату їм заробітної плати та/або будь-яких винагород, та вчасну передачу Замовнику Результатів Виконаних Проектних Робіт. Будь-яка зміна головного архітектора проекту допускається за умови погодження такої зміни із Замовником;
6.1.2. Виконавець несе відповідальність за виконання усіх Проектних Робіт (їх частини), що виконуються головним архітектором та головним інженером, та/чи іншими спеціалістами, залученими до реалізації проекту Виконавцем.
6.2. Залучення третіх осіб Виконавцем
6.2.1. Виконавець несе повну відповідальність перед Замовником за виконання зобов’язань субпідрядними організаціями, які Виконавець залучає до виконання Проектувальних Робіт. Виконавець здійснює оплату робіт (послуг) таким субпідрядникам за власний рахунок. Замовник не несе жодних зобов’язань перед такими субпідрядними організаціями.
6.2.2. Сторони домовились, що залучення Виконавцем головного інженера проекту, головного архітектора проекту та/або будь-яких інших субпідрядних організацій до виконання Проектувальних Робіт, повинно погоджуватись з Замовником у письмовій формі.
6.2.3. Сторони погодили, що Виконавець повідомляє Замовника про залучення будь-яких субпідрядних організацій до виконання Проектних Робіт, шляхом надіслання відповідного повідомлення у письмовій формі, або електронною поштою. При цьому, субпідрядні організації вважаються погодженими Замовником, якщо Замовник не висловить зауважень щодо них протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту отримання відповідного повідомлення від Виконавця.
6.3. Залучення третіх осіб Замовником:
6.3.1.  У випадках, коли вид або характер Проектних Робіт вимагає цього та/або у разі виникнення у Замовника необхідності в процесі виконання цього Договору, Замовник може за власний рахунок замовити здійснення будь-якої експертизи, та/або послуг (робіт) відповідних спеціалістів без попередніх погоджень з Виконавцем. Виконавець зобов’язаний співпрацювати з такою третьою особою і надавати їй необхідні пояснення, документи та інформацію, що буде ним запитана по виконаній Проектній Документації. Реалізація вказаних положень не повинно перешкоджати Виконавцю виконанню умов цього Договору.
6.3.2. Замовник має право замовляти у третьої особи розроблення розділів Проектної Документації, що не увійшли до складу Проектних Робіт (Додаток №1), і розроблення яких є обов’язковою вимогою чинного законодавства України, та/ або необхідні за рішенням Замовника шляхом укладення прямих договорів проектування (перелік такої документації частково визначена в Додатку № 6). Замовник повинен повідомити Виконавця про залучення таких осіб, за виключенням випадків, коли такі договори укладаються за участі Виконавця. Виконавець зобов’язаний включити дану частину проектної документації до Проектної Документації та оформити згідно з вимогами чинного законодавства для проходження експертизи. Виконавець перевіряє та контролює якість виконаних субпідрядними організаціями, залученими Замовником, Проектних Робіт. Винагорода Виконавця за роботи, визначені в цьому пункті Договору, включена до ціни цього Договору. 

7. ОБСЯГ, ПОРЯДОК ТА СТРОК ВИКОНАННЯ ПРОЕКТНИХ РОБІТ
7.1. Виконавець приступає до виконання Проектних Робіт (їх окремої стадії), з дати підписання Сторонами цього Договору, додатків до нього, та погодження Завдання на проектування Замовником, за умови надання Виконавцю вихідних даних згідно з Додатком № 4 до Договору, в частині, необхідній для початку відповідної стадії проектування. На дату укладення цього Договору вказані зобовʼязання виконані Замовником та Виконавцю передано увесь необхідний пакет вихідних даних для проектування.
7.2. Обсяг Проектних Робіт з розробки Проектної Документації (її відповідних стадій) визначаються в Додатку №1  до цього Договору, Завдання на проектування.
7.3. Замовник може за повідомлення Виконавця у будь-який час виконання цього Договору змінити обсяг Проектних Робіт шляхом його зменшення, збільшення чи іншої зміни задля забезпечення виконання вимог чинного законодавства України та/або забезпечення відповідності Проектної Документації вимогам Замовника, шляхом надсилання попереднього письмового повідомлення Виконавцю щодо такої зміни та підписання Сторонами додаткової угоди до даного Договору про внесення змін до обсягів Проектних Робіт та їх вартості.
7.4. Проектні Роботи підлягають виконанню згідно Графіку виконання Проектних Робіт, визначеного у Додатку №3 до цього Договору.  
7.5. Зміна строку виконання Проектних Робіт можлива виключно за письмовою згодою Сторін шляхом укладення Додаткових угод до цього Договору.
7.6. В процесі виконання Проектувальних Робіт за цим Договором Виконавець повинен надавати Замовнику повну інформацію щодо виконання Проектувальних Робіт. Надання такої інформації має здійснюватись на постійній безперервній основі шляхом надсилання Замовникові та/або його представникові електронних повідомлень, листів, здійснення телефонних дзвінків. Виконавець має утриматись від будь-яких дій чи бездіяльності, що може бути розцінено як перешкода Замовнику у здійсненні поточного контролю та керівництва процесом виконання Проектних Робіт.

8. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ РЕЗУЛЬТАТІВ ВИКОНАНИХ ПРОЕКТНИХ РОБІТ. НЕДОЛІКИ ПРОЕКТНОЇ ДОКУМЕНТАЦІЇ
8.1. Приймання Результатів Виконаних Проектних Робіт та отримання Проектної Документації за цим Договором здійснюється Замовником щодо кожної стадії Проектної Документації окремо відповідно до Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт (їх відповідної стадії). 
8.2. Замовник розглядає надану Виконавцем Проектну Документацію та повідомляє Виконавця про їх прийняття чи виявлені недоліки протягом 10 (десяти) календарних днів щодо розгляду Проектної Документації стадії «П» 
8.3. За рішенням Замовника Проектні Роботи можуть прийматися (передаватися) і окремими частинами по мірі їх виконання Виконавцем. В такому випадку Сторони підписують проміжний(і) Акт(и) Приймання-Передачі виконаних Проектних Робіт, який(і) враховуються при підписанні Акта Приймання-Передачі виконаних Проектних Робіт на кожному етапі та кінцевого Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт.
8.4. Проектна Документація має бути виконана в 4 (чотирьох) друкованих екземплярах або в іншій кількості за обгрунтованою вимогою Замовника, та в електронному вигляді у форматі DWG и PDF (без технічної можливості внесення змін) на CD-диску.
8.5. Протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дня отримання Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт, Замовник повинен надіслати Виконавцю один підписаний ним екземпляр такого Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт або вмотивовану відмову із зазначенням повного переліку зауважень.
8.6. У випадку  невідповідності Проектної Документації вихідним даним, Завданню на проектування, вимогам чинного законодавства та діючим на території України будівельним нормам та правилам, чи наявності зауважень експертизи, Замовник має право не приймати такі Результати Виконаних Проектних Робіт, та відмовитись від підписання Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектуних Робіт до моменту усунення Виконавцем всіх недоліків, виявлених Замовником з урахуванням строку усунення недоліків відповідної стадії Проектної Документації вказаного в п.8.6 цього Договору. 
8.7. У разі встановлення Замовником в ході перевірки або за результатами експертизи невідповідності (недоліків) Проектної Документації, Виконавець зобов’язаний в максимально короткі строки, але не більше ніж протягом 10 (десяти) календарних днів для стадії «П»:
- усунути такі невідповідності (недоліки) Проектної Документації,
- погодити в Замовника виправлену Проектну Документацію та
- передати Замовнику виправлені Результати Виконаних Проектних Робіт за Актом Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт.
8.8. У випадку, якщо Виконавець прострочить строки усунення недоліків Результатів Виконаних Проектних Робіт та Проектній Документації більше як на 15 (п’ятнадцять) робочих днів, Замовник матиме право, без жодних обмежень щодо передбачених гарантій, усунути самостійно (з залученням іншої спеціалізованої проектної організації) недоліки та/чи помилки за рахунок Виконавця. На виконання цього пункту Виконавець зобов’язується компенсувати усі витрати Замовника, пов’язані з усуненням таких недоліків, у відповідності до виставленого Замовником рахунку протягом 10 (десяти) календарних днів з дати отримання відповідного рахунку.

9. ВИКОРИСТАННЯ ПРОЕКТНОЇ ДОКУМЕНТАЦІЇ. АВТОРСЬКІ ПРАВА
9.1. Замовнику переходять всі права щодо Результатів Виконаних Проектних Робіт та Проектної Документації або її частини з моменту підписання Сторонами Акту Приймання-Передачі Проектних Робіт та оплати Проектних робіт (їх відповідної частини). Зокрема, але не виключно, до Замовника переходять всі майнові права інтелектуальної власності на об’єкти авторського права, що розроблені в процесі виконання Проектних Робіт Виконавцем, головним архітектором проекту, залученими Виконавцем третіми особами. Також, до Замовника переходять всі майнові права інтелектуальної власності на стратегії, рішення, проекти та інше, що були оплачені Замовником згідно з цим Договором. З моменту підписання Акту Приймання-Передачі Проектних Робіт та оплати Проектних Робіт, Замовник має право використовувати Проектну Документацію або її частини та/або інші права, що зазначені вище на свій власний розсуд, без згоди Виконавця або інших осіб. Для уникнення будь-яких непорозумінь, підписанням цього Договору Сторони погодили, що майнові права Замовника, виникнуть і залишатимуться дійсними і щодо незавершених частин виконаних Проектних Робіт, які Замовник оплатив.
9.2. З моменту отримання Замовником майнових авторських прав щодо Проектної Документації, Замовник має нести ризик випадкової загибелі, або пошкодження Проектної Документації, що була передана йому. До підписання Замовником Акту Приймання-Передачі Виконаних Проектних Робіт ризик випадкової загибелі або пошкодження Проектної Документації несе Виконавець.
9.3. Використання Проектної Документації Замовником або його правонаступниками допускається без будь-яких обмежень з боку Виконавця. Після підписання Сторонами Акту Приймання-Передачі Проектних Робіт Замовник стає повним власником майнових авторських прав на Результати Виконаних Проектних Робіт та отримує необмежене право на їх використання. Авторська винагорода Виконавця повністю покривається ціною Договору відповідно до цього Договору.
9.4. У випадку дострокового розірвання Договору, частина Результатів Виконаних Проектних Робіт, що була передана Виконавцем Замовнику на момент такого розірвання та оплачена Замовником, може бути передана Замовником іншій особі для завершення Проектних Робіт. Усі Результати Виконаних Проектних Робіт, що вже виконані Виконавцем, а також відповідна частина Проектної Документації, що вже розроблена Виконавцем, повинна передаватись Замовнику в момент дострокового розірвання Договору. Замовник отримає всі майнові авторські права щодо Результатів Виконаних Проектних Робіт та завершеної частини Проектної Документації після здійснення відповідних платежів Замовником на користь Виконавця.
9.5. У разі зміни головного архітектора або головного інженера проекту, Виконавець зобов’язаний забезпечити передачу Проектних Робіт новому головному архітектору або головному інженеру. Усі Результати Виконаних Проектних Робіт, що вже виконані, а також відповідна частина Проектної Документації, що вже розроблена, повинна передаватись Замовнику в момент зміни архітектора або головного інженера. Замовник отримає всі майнові авторські права щодо Результатів Виконаних Проектних Робіт та завершеної частини Проектної Документації після здійснення відповідних платежів Замовником на користь Виконавця.
9.6. Виконавець зобов’язується забезпечити передачу Замовнику всіх майнових авторських прав одночасно з підписанням відповідного акту прийому-передачі, а також інших прав, пов’язаних з використанням або зміною об’єктів авторського права, що були створені іншими особами, залученими до виконання Проектних Робіт, включаючи головного архітектора преокту. Сторони погодили, що Виконавець повинен включати відповідні положення щодо майнових авторських прав у відповідні договори з іншими субпідрядними організаціями, спеціалістами, експертами та радниками, що залучаються до виконання Проектних Робіт, передбачених цим Договором зі сторони Виконавця, а також забезпечити вжиття інших заходів задля повного переходу майнових авторських прав на Проектну Документацію до Замовника на умовах цього Договору. У випадку зміни головного архітектора проекту, Виконавець повинен забезпечити передачу всіх майнових авторських прав від головного архітектора проекту до Замовника.
9.7. Сторони цим домовилися, що ця Стаття становить авторський договір щодо всіх аспектів авторського права, що передається Замовнику відповідно до цього Договору. Відповідно до цього Договору, після оплати Результатів Виконаних Проектних Робіт як передбачено вище у цьому Договорі, Виконавець зобов’язується передати Замовнику усі майнові права за виключенням немайнових особистих, в тому числі наступні:
- виключні та необмежені у часі права на користування Результатами Виконаних Проектних Робіт, включаючи Проектну Документацію;
- виключні права дозволяти або забороняти третім особам використовувати Результати Виконаних Проектних Робіт, включаючи Проектну Документацію;
- всі майнові права, передбачені Статтею 30 Закону України «Про архітектурну діяльність», без будь-яких обмежень.
9.8. Виконавець не буде мати жодних прав на повторне використання Результатів Виконаних Проектних Робіт, в тому числі Проектної Документації, за виключенням погодженого з Замовником використання таких Результатів Виконаних Проектних Робіт на вимогу Замовника щодо Обʼєкту, чи для потреб проекту в цілому, чи для інших потреб Замовника. Виконавець гарантує Замовнику, що всі авторські права, що передаються відповідно до цього Договору, належать Виконавцю, не були продані, передані третій особі або передані у заставу та не є предметом спору з працівниками Виконавця або третіми особами.
9.9. Виконавець гарантує, що на момент передачі Результатів Виконаних Проектних Робіт відповідно до вимог цього Договору всі питання і формальності повинні бути вирішенні Виконавцем з усіма своїми працівниками та третіми особами, що залучаються Виконавцем до виконання Проектних Робіт, передбачених цим Договором, які створили Результати Виконаних Проектних Робіт, в тому числі і Проектну Документацію (зокрема, мають бути повністю вирішенні питання виплати авторської винагороди). Виконавець також гарантує, що працівники Виконавця та/чи треті особи, що залучаються до виконання цього Договору не мають та не матимуть підстав для оскарження або скасування авторських прав Замовника щодо Результатів Виконаних Проектних Робіт і Проектної Документації, відповідно, і подальшого використання Замовником таких авторських прав.
9.10. Виконавець не несе відповідальності у звʼязку із порушенням умов цього розділу (п.п. 9.1. – 9.9.), якщо таке порушення виникло за договорами, укладеними Замовником та субпідрядниками згідно з п. 6.3. цього Договору.

10. [bookmark: _Toc375920816][bookmark: _Toc375920904][bookmark: _Toc381165882]ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
10.1. За неналежне або несвоєчасне виконання цього Договору Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України.
10.2. У випадку якщо Виконавець за погодженням з Замовником як передбачено цим Договором, передасть свої права та/чи зобов’язання за цим Договором, частково або повністю, та/або залучить до виконання цього Договору, частково або повністю, головного архітектора проекту та/або іншу третю особу/осіб, Виконавець в такому випадку, буде залишатись відповідальним перед Замовником за всі зобов’язання, що покладаються на нього цим Договором. Виконавець буде відповідальним за якість Проектних Робіт, що підготовлені або виконані ним та/або його працівниками та/або головним архітектором проекту та/або іншою особою, яка діє від його імені в процесі виконання Проектних Робіт, передбачених цим Договором.
10.3. У випадку прострочення більше ніж на 1 (один) робочий день строків виконання Проектних Робіт (їх частини) та передачі Проектної Документації (її окремої стадії) за цим Договором та/або строків усунення недоліків Проектної Документації, виявлених за результатами експертизи чи в ході перевірки Замовником, Виконавець сплачує штраф у розмірі 3% від загальної ціни (вартості) Проектних Робіт, визначеної в п. 5.1 цього Договору за кожен повний тиждень прострочення строку виконання та/або неусунення недоліків. 
10.4. У випадку, якщо прострочення виконання Проектних Робіт по розробці Проектної Документації стадій на Обʼєкт будівництва виникло з вини субпідрядників та третіх осіб, залучених Замовником самостійно, Виконавець звільняється від відповідальності, на строк виконання таких робіт. Сторони укладуть відповідні додаткові угоди щодо зміни строку в порядку, передбаченому п. 7.5. цього Договору. 
10.5. У випадку порушення Виконавцем зобовʼязань, передбачених статею 9 цього Договору та предʼявлення до Замовника третіми особами вимоги щодо обмеження чи заборони використання Результатів Виконання Проектних Робіт чи частини Проектної Документації, Виконавець зобовʼязується вжити всіх необхідних засобів щодо вирішення спору із залученими до виконання Проектних Робіт виконавцями, а в разі не врегулювання вказаного спору протягом 20 (двадцяти) робочих днів, сплатити Замовнику штраф у розмірі 100% вартості Проектних Робіт/ Проектної Документації, використання яких обмежено чи заборонено.
10.6. У випадку порушення Виконавцем зобовʼязань щодо письмового погодження із Замовником кандидатури генерального архітектора проекту або генерального інженера проекту, Виконавець сплатить штраф у розмірі 5% загальної вартості Проектних Робіт, що не позбавляє Виконавця обовʼязку виконати вказане зобовʼязання на умовах цього Договору. 
10.7. За порушення строку оплати за виконані Проектні Роботи, встановленого цим Договором та Додатками до нього, понад 10 календарних днів, Замовник сплачує Виконавцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми несплачених коштів за Договором за кожен день прострочення.
10.8. Замовник має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку у випадках, передбачених п. 13.6 цього Договору.
10.9. У випадку виявлення під час будівництва чи експлуатації Об’єкта його недоліків  або дефектів та у випадку, якщо буде встановлено, що недоліки або дефекти Об’єкта, які виявлені під час його будівництва чи експлуатації, виникли внаслідок недоліків письмової версії Проектної документації, виготовлення якої здійснював Генеральний проектувальник та яка була передана Замовнику, Генеральний проектувальник зобов’язаний відшкодувати Замовнику вартість завданих прямих доведених збитків (в тому числі тих, що завдані здоров’ю, життю людей, так і майну).
10.10. Штрафні санкції, передбачені цим Договором підлягають сплаті Стороною, що порушила положення Договору, протягом 10 (десяти) робочих днів після отримання повідомлення щодо відповідного порушення та вимоги сплатити штрафні санкції. Сума компенсації щодо збитків, або інші платежі, що мають бути виплачені однією Стороною іншій Стороні за порушення відповідних зобов’язань, передбачених цим Договором, відповідно до рішення суду, мають бути виплачені у строки, передбачені чинним законодавством України щодо процедури виконання судових рішень. 
10.11. У випадку розголошення інформації, що є конфіденційною відповідно до умов цього Договору, винна Сторона зобов’язана компенсувати постраждалій Стороні усі понесені нею збитки.
10.12. Жодне положення чи умова цього Договору не може бути розтлумачена як таке, що покладає на Замовника та/чи його працівників та/чи інших осіб, що діють від його імені відповідальність за відшкодування будь-яких збитків та/або шкоди третім особам та/або їхньому майну, що завдані внаслідок неналежного проектування Обʼєкту будівництва Виконавцем та/або третіми особами, залученими до виконання цього Договору, в рамках реалізації Проекту, в тому числі з врахуванням інструкцій Замовника, та/або вимог відповідних органів державної влади та/або вимог органів місцевого самоврядування. Виконавець буде нести повну відповідальність за випадки, передбачені у цьому пункті, а також щодо інших збитків та шкоди, що виникає з у зв’язку з проектуванням Обʼєкту будівництва та виконанням Проектувальних Робіт, передбачених цим Договором.

11. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
11.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання умов Договору, якщо це невиконання було наслідком причин, що знаходилися поза сферою контролю Сторони, яка не виконала умов Договору (форс-мажор).
11.2. Під обставиною непереборної сили (форс-мажором) у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природнього характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти, тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
11.3. Про виникнення вказаних обставин відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону протягом 10 днів з моменту настання таких обставин.
11.4. Протягом строку дії форс-мажору Сторона, що перебуває під дією форс-мажору, зобов’язана вживати всіх можливих заходів з метою припинення форс-мажору та/або скорочення строку його дії.
11.5. Настання форс-мажору в момент невиконання або неналежного виконання Стороною своїх обов’язків за цим Договором позбавляє  таку Сторону права посилатись на форс-мажор як на підставу звільнення від відповідальності.
11.6. Настання форс-мажору продовжує строк виконання своїх обов’язків за цим Договором Стороною, що перебувала під дією форс-мажору, на проміжок часу, що дорівнює терміну дії форс-мажору.
11.7. У випадку порушення вимог пункт 11.3. цього Договору Стороною, що перебувала під дією форс-мажору, вона втрачає право посилатися на форс-мажор, як на підставу звільнення від відповідальності.

12. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ ТА ЗАСТОСОВУВАНЕ ПРАВО
12.1. В разі виникнення будь-яких суперечок в ході виконання цього Договору Сторони повинні врегульовувати їх шляхом переговорів. Якщо Сторонам не вдається домовитися, будь-який спір, що виникає, або може виникнути в майбутньому у зв’язку з укладанням, виконанням, розірванням цього Договору підлягає розгляду судами України.
12.2. Всі спори, які можуть виникнути між Сторонами, незалежно від того чи передані вони на розгляд суду чи ні, не повинні давати можливість Виконавцю відмовитись від виконання чи відкласти виконання Проектних Робіт та надання Послуг, передбачених цим Договором, повністю чи частково, таким чином Виконавець буде зобов’язаний продовжити виконання зобов’язань щодо виконання Проектних Робіт професійно та безперервно до моменту повного їх виконання, за виключенням випадків, передбаченим даним Договором.
12.3. Цей Договір та всі відносини, що виникають у зв’язку з цим Договором, регулюються та повинні тлумачитися згідно з матеріальним правом України.

13. [bookmark: _Toc375920819][bookmark: _Toc375920907][bookmark: _Toc381165887]ПОРЯДОК ЗМІНИ ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ
13.1. Зміни та доповнення до Договору допускаються лише за погодженням Сторін та вважаються дійсними, якщо вони оформлені в письмовій формі, підписані повноважними представниками Сторін та скріплені їх печатками.
13.2. Будь-яка домовленість Сторін, що тягне за собою нові обставини, які не зазначені в Договорі, має бути оформлена додатковою угодою до цього Договору.
13.3. Цей Договір може бути розірваний:
1) за згодою обох Сторін,
2) за ініціативою однієї Сторони у випадках, передбачених цим Договором, 
3) за ініціативою однієї Сторони у випадках, передбачених чинним законодавством України.
13.4. У випадку, якщо Сторони домовляться розірвати цей Договір, вони повинні встановити вартість, обсяг Проектних Робіт, фактично виконаних Виконавцем на момент розірвання цього Договору, умови та строки передачі розробленої Проектної документації (її частини) та умови оплати Проектних Робіт та Проектної Документації, що були виконані Виконавцем до дати такого розірвання. Сторони попередньо погодили, що строк здійснення розрахунків та передачі Замовнику фактично розробленої Проектної документації на дату розірвання становить строк 5 (пʼять) робочих днів. 
13.5. Сторони домовилися, що право Замовника розірвати Договір в односторонньому порядку у випадках, визначених у цьому Договорі (п. 13.6 Договору), є оперативно-господарською санкцією в розумінні ст. 235 Господарського кодексу України.
13.6. Замовник має право розірвати Договір в односторонньому порядку (відмовитись від Договору) у випадку:
a. прострочення виконання Проектних Робіт Виконавцем та/або передачі Результатів Виконаних Проектних Робіт більше ніж на 30 (тридцять) календарних днів від дати, встановленої в Графіку Проектних Робіт відповідної стадії, що є Додатком № 3 до цього Договору, або з дня, коли Виконавець буде зобов’язаний надати виправлену Проектну Документацію згідно з умовами цього Договору, крім випадків, коли прострочення має місце через необхідність внесення змін до Проектної Документації з ініціативи Замовника або
b. неналежного та/або неякісного виконання Проектних Робіт щодо Обʼєкту будівництва в рамках реалізації проекту, у разі не приведення Проектних Робіт у відповідність до вимог Замовника протягом 30 (тридцяти пʼяти) календарних днів з дати отримання відповідної вимоги Замовника або
c. переходу (виникнення) прав на Результати Виконаних Проектних Робіт (їх частину) та/або Проектну Документацію (їх частину) до (у) третіх осіб без письмового дозволу Замовника, або
d. початку процедури банкрутства чи ліквідації Виконавця.
13.7. В такому разі Договір вважається розірваним (припиненим) по спливу 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати отримання Виконавцем письмового повідомлення Замовника про припинення (розірвання) цього Договору.
13.8. Розмір відповідної суми винагороди або відшкодування Виконавцю, обсяг Проектних Робіт, фактично виконаних Виконавцем на момент розірвання цього Договору, умови та строки передачі розробленої Проектної документації (її частини) визначається Сторонами протягом 10 (десяти) робочих днів з дати прийняття рішення Сторонами (Стороною) про розірвання Договору. Сторони попередньо погодили, що строк оплати Замовником Виконавцю та передачі Виконавцем Замовнику фактично розробленої Проектної документації на дату розірвання становить строк 5 (пʼять) робочих днів. 
13.9. Даний Договір може бути достроково розірвано з ініціативи Замовника в будь-який час, про що Замовник письмово повідомляє Виконавця не менше як за 10 (десять) днів до дати дострокового розірвання даного Договору. Вказане повідомлення направляється цінним листом з повідомленням про вручення та з описом вкладення. Даний  Договір вважається розірваним на 3 (третій) день з дати отримання Виконавцем  відповідного повідомлення, а у разі, якщо Генеральний проектувальник ухиляється від отримання повідомлення, - на 7 (сьомий) день з дати надіслання повідомлення Замовниками Виконавцю.
13.10. Незалежно від того, на якій підставі або з чиєї ініціативи відбулося розірвання Договору, Замовник забовʼязаний оплатити розроблені Виконавцем та прийняті Замовником Результати Виконаних Проектних Робіт, а Виконавець зобов’язується передати Замовнику відповідно до окремого акту Результати Виконаних Проектних Робіт, що вже були оплачені Замовником протягом 1 (одного) дня з моменту розірвання цього Договору. Вказані результати виконаних робіт є власністю Замовника з моменту оплати.

14. [bookmark: _Toc375920820][bookmark: _Toc375920908][bookmark: _Toc381165889]КОНФІДЕНЦІЙНА ІНФОРМАЦІЯ
14.1. Сторони висловлюють розуміння того, що зміст Договору та Додатків до нього становлять конфіденційну інформацію та не підлягають розкриттю без згоди відповідної Сторони цього Договору. В будь-якому випадку Виконавець зобов’язується зберігати конфіденційність та не розголошувати в будь-якій формі, спосіб будь-якій особі чи особам, будь-яку інформацію та/чи документи та/чи знання, що були набуті в процесі виконання цього Договору, а також не використовувати будь-яку інформацію та/чи документи, надані йому для виконання Проектувальних Робіт за цим Договором, за виключенням випадків, коли розголошення такої інформації/документів необхідне для виконання цього Договору та в будь-якому випадку – за попереднім письмовим погодженням Замовника.
14.2. Обмеження на розкриття такої конфіденційної інформації не будуть застосовуватись, якщо таке розкриття вимагається відповідно до вимог законодавства.
14.3. У випадку розголошення конфіденційної інформації, винна Сторона зобов’язана компенсувати постраждалій Стороні усі понесені нею збитки.

15. ПРАВА ТРЕТІХ ОСІБ
15.1. Виконавець гарантує Замовнику, що будь-які треті особи не мають жодних прав забороняти або обмежувати виконання Проектних Робіт за цим Договором на основі візуальних матеріалів (зокрема, креслень, візуалізації, тощо), що виготовлені Виконавцем.
15.2. Підписанням цього Договору підтверджується, що Виконавець не може заперечити щодо передачі прав Замовника, передбачених цим Договором, в тому числі і щодо отримання Результатів Виконаних Проектних Робіт третім особам, обраних Замовником, зокрема, підрядникам, забудовникам, що матимуть право на забудову конкретної земельної ділянки відповідним Обʼєктом будівництва.
15.3. В будь-якому випадку Виконавець не може заборонити Замовнику передати права та зобов’язання за цим Договором третім особам. Виконавець буде зобов’язаним прийняти виконання зобов’язань Замовника від таких третіх осіб, а також виконати свої зобов’язання, передбачені цим Договором, на користь таких третіх осіб.
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16.1. Цей Договір укладено в двох оригінальних примірниках українською мовою, по одному для кожної Сторони. 
16.2. Після підписання цього Договору вся попередня документація, письмові угоди та протоколи, листування, тощо між Сторонами втрачають силу, якщо інше не вказано в цьому Договорі.
16.3. У випадку якщо будь-яке положення цього Договору буде визнано недійсним, це не позбавляє чинності та дійсності інші положення Договору. Замість такого недійсного положення діють такі правила, що найбільше відповідають намірам Сторін в правовому розумінні цього слова.
16.4. Всі Додатки та доповнення до цього Договору становлять його невід’ємну частину, а також є обов’язковими до виконання в тій самій мірі що і сам Договір.
16.5. Цей Договір набуває чинності з моменту підписання його Сторонами. Строк дії цього Договору закінчується після виконання Сторонами всіх своїх зобов’язань за цим Договором.
16.6. Сторони погодили обов’язковість застосування печаток Сторін при укладенні цього Договору та його виконанні.
17. ПЕРЕЛІК ДОДАТКІВ
17.1. Додаток №1. Обсяг Проектних Робіт з розробки Проектної Документації стадії «П»;
17.2. Додаток №2. «Договірна вартість Проектних Робіт (кошторис) з розробки Проектної Документації Стадії «П». Графік фінансування;
17.3. Додаток №3. Графік виконання Проектних Робіт з розробки Проектної Документації.
17.4. Додаток №4 «Вихідні Дані».
17.5. Додаток №5 «Завдання на проектування». 
17.6. Додаток №6 «Перелік розділів Проектної Документації, що надаються Замовником».
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	ВИКОНАВЕЦЬ:
Товариство з обмеженою відповідальністю «_____________________»
ЄДРПОУ:  _______________________
ІПН ______________________________
___________________________________
п/р ______________________________
МФО ____________________________
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Товариство з обмеженою відповідальністю «_____________________»
79060, _________________________
Код ЄДРПОУ __________________
п/р _____________________________
в ________________________________
МФО ___________________________
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	ВИКОНАВЕЦЬ:

Директор                               

______________ / _____________

	ЗАМОВНИК:

Директор

 ___________________/ ______________
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Замовник ___________________________                                                                                                                Виконавець _____________________________
